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Verificatio aj.

V béZném uZiti znamena slovo , verifikace” néco jako ovéreni pravosti nebo pravdivosti. Odvozeno to
vsak je od latinského ,verum facere”, tedy nikoli pravost nebo pravdivost ovérit, nybrz ,,udélat”,
vlastné vytvorit. Podobné slovo ,certificatio” dava ddraz na jistotu (certitudo, certus), vlastné tedy
uciniti jistym, ujistiti. Proti tomu béZzné uzivané slovo mystifikace, tedy latinsky , mystificatio”, miva
vyznam ,uciniti ,pobloudilym“ nebo ,,bludnym*, nékoho mystifikovat znamena nékoho zmylit, pomy-
lit, pfedvést mu omyl jako spravnost nebo pravost. Chyba je tedy v samotném terminu ,verificatio”:
pravdu nelze délat, nelze ucinit, utvofrit, vyrobit, ale je nutno ji slouzit, dat se ji k dispozici, naslouchat
ji a byt ji poslusen, byt pravdé pIné (cele) oddan atd. Naproti tomu ovsem vime, Ze tfeba u Jana ¢te-
me, Ze ,pravda se stala“. Ale to je tfeba pfisné odlisit: pravda neni nase dilo, ale bez naseho dila (dé-
Iani), bez nasi aktivity a soucinnosti se pravd sama od sebe nestane. Aby se ,pravda stala“, aby ,vysla
najevo”, aby se prosadilo, k tomu je zapotrebi velkého Usili a velké prace. Nicméné to nikdy nemuze
byt interpretovano tak, jako Ze to jsme my, ktefi ,,délame pravdu”; nase ,, délani“ u toho nesmi chybg,

ale pravda neni jeho vysledkem, tim méné produktem, Takze terminu , verifikace” je Iépe se vyhybat.

(Pisek, 130221-3.)



